
> Wondering if bail conditions really matter?
> Thinking of not turning up at court?
> Thinking of applying for legal aid?
> Thinking of pleading guilty?
> Here are some things you need to know.

Think your bail conditions don’t matter? 
If you don’t stick to the conditions of your bail; or if you don’t turn up at
court on the set date, you are in breach of bail.This means:
> You are likely to be arrested.
> Your bail may be withdrawn.
> You may be remanded in custody.
> You may not get bail in the future.

You must keep in touch with your solicitor.
If you don’t turn up for meetings with them, they may not be able to help you
properly.

Applying for legal aid?
You should see your solicitor before your first court date with proof of
wages/benefits.This will help complete the forms and speed up your claim.

If you skip bail
You are committing an offence. This means:
> A warrant will be issued for your arrest.
> You can expect to be prosecuted for ‘failing to appear’.
> You may end up with a prison sentence for ‘failing to appear’.
> You may not get bail in the future.

The case may go ahead without you.This means:
> You can be tried and convicted in your absence – and being absent won’t

help your case.

WELSH

> Ydy amodau mechnïaeth o bwys gwirioneddol?
> Meddwl peidio â mynd i’r llys?
> Meddwl am wneud cais am gymorth cyfreithiol?
> Meddwl am bledio’n euog?
> Dyma rai o’r pethau mae angen i chi eu gwybod.

Meddwl nad yw’ch amodau mechnïaeth o bwys? 
Os na fyddwch chi’n dilyn eich amodau mechnïaeth; neu os na ddewch chi i’r llys ar
y dyddiad penodedig, rydych yn torri amodau’r fechnïaeth. Mae hyn yn golygu:
> Rydych yn debygol o gael eich arestio.
> Gall eich mechnïaeth gael ei thynnu’n ôl.
> Gallwch gael eich cadw yn y ddalfa.
> Efallai na chewch fechnïaeth yn y dyfodol.

Rhaid i chi gadw mewn cysylltiad â’ch cyfreithiwr.
Os nad ydych chi’n mynd i gyfarfodydd â nhw, efallai na fydd modd iddyn
nhw’ch helpu chi’n iawn.

Yn gwneud cais am gymorth cyfreithiol?
Dylech chi weld eich cyfreithiwr cyn eich dyddiad llys cyntaf gyda thystiolaeth o’ch
cyflog/budd-daliadau. Bydd hyn yn helpu wrth lenwi’r ffurflenni ac yn cyflymu’ch cais.

Os anwybyddwch y fechnïaeth
Rydych yn cyflawni trosedd. Mae hyn yn golygu:
> Caiff gwarant ei chyhoeddi i’ch arestio.
> Gallwch ddisgwyl cael eich erlyn am ‘fethu ag ymddangos’.
> Efallai y cewch eich dedfrydu i garchar am ‘fethu ag ymddangos’.
> Efallai na chewch fechnïaeth yn y dyfodol.

Gall yr achos fynd yn ei blaen hebddoch chi. Mae hyn yn golygu:
> Gallwch gael eich erlyn a’ch cael yn euog yn eich absenoldeb – ac ni fydd

bod yn absennol yn helpu’ch achos.

So you got bail?Felly cawsoch fechnïaeth?



If you think you are too ill to attend
> A medical certificate stating that you are ‘unfit to work’ is not enough.
> You must provide a full medical report from a doctor, stating that you are

too ill to attend court.

Thinking of pleading guilty?
> Tell your solicitor as soon as you can.
> If you do not have a solicitor and want to plead guilty, tell the court as

soon as you can.

If you plead guilty at the first opportunity:
> You are likely to get a reduced sentence.
> This could be by as much as one third of what you would get otherwise.

If you plead not guilty:
> The court will ask you or your solicitor the reasons for this.
> Your trial may start in six weeks, so make sure you are ready.

If you ask the police to have other offences taken into
consideration at court:
> You may be prosecuted for those offences if you later choose not to admit

them when in court.

Still think all this doesn’t matter?
YOU ARE WRONG.
You are not just delaying things, you are making them worse.
So do yourself a favour:
> If you are going to plead guilty, do it early.
> Stick to your bail conditions – all of them.
> Turn up at court when you are supposed to.
> The trial or any other hearing could go ahead without you unless the

court thinks there is a very good reason not to.

Please note:
> When you are on bail you are personally responsible for complying with

any conditions set by the police or the court.
> Only the police or the court can release you from these conditions.

Os credwch eich bod yn rhy sâl i fynd
> Ni fydd tystysgrif feddygol yn datgan eich bod yn ‘anaddas i weithio’ yn ddigon.
> Rhaid i chi ddarparu adroddiad meddygol llawn gan feddyg, yn dweud eich

bod yn rhy sâl i fynd i’r llys.

Meddwl am bledio’n euog?
> Dywedwch wrth eich cyfreithiwr cyn gynted ag y gallwch.
> Os nad oes gennych gyfreithiwr a’ch bod yn dymuno pledio’n euog,

dywedwch wrth y llys cyn gynted ag y gallwch.

Os ydych yn pledio’n euog ar y dechrau’n deg:
> Rydych yn debygol o gael dedfryd ostyngedig.
> Gallai hyn fod cymaint â thraean beth fyddech chi’n ei gael fel arall.

Os ydych yn pledio’n ddieuog:
> Bydd y llys yn gofyn i chi neu i’ch cyfreithiwr am y rhesymau.
> Gall eich achos ddechrau ymhen chwe wythnos, felly gwnewch yn siwˆr eich

bod yn barod.

Os gofynnwch i’r heddlu gymryd troseddau eraill i ystyriaeth yn y llys:
> Gallech gael eich erlyn am y troseddau hynny os dewiswch beidio â

chyfaddef iddynt wedyn pan fyddwch yn y llys.

Yn dal i gredu nad yw hyn i gyd o bwys?
RYDYCH CHI’N ANGHYWIR.
Nid dim ond oedi pethau rydych chi’n ei wneud, rydych chi’n eu gwneud nhw’n waeth.
Felly, gwnewch ffafr â chi’ch hun:
> Os ydych yn mynd i bledio’n euog, gwnewch hynny’n gynnar.
> Dilynwch eich amodau mechnïaeth – bob un ohonynt.
> Ewch i’r llys pan ddylech chi wneud.
> Gallai’r treial neu unrhyw wrandawiad arall fynd yn eu blaen hebddoch chi

oni bai bod y llys o’r farn bod rheswm da iawn dros beidio.

Sylwch:
> Pan ydych chi ar fechnïaeth, rydych chi’n gyfrifol yn bersonol am

gydymffurfio ag unrhyw amodau a osodwyd gan yr heddlu neu’r llys.
> Dim ond yr heddlu neu’r llys sy’n gallu’ch rhyddhau chi o’r amodau hyn.
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